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DEMÈTER REGALA EL BLAT ALS HOMES QUE MÉS LA VENEREN

Metà dè th>n th<ç Kórhç a2rpagh>n muqologoûsi th>n Dh’mhtran mh> 

dunaménhn a1neureîn th>n qugatéra lampádaç e1k tw<n katà th>n Ai5tnhn 

krath’rwn a1nayaménhn e1pelqeîn e1pì pollà mérh th<ç oi1kouménhç, tw<n  d 1 

a1nqrw’pwn  toùç  málist  1au1th>n  prosdexaménouç eu1ergeth<sai  tòn  tw<n 

purw<n karpòn a1ntidwrhsaménhn. filanqrwpótata* dè tw<n  1Aqhnaíwn 

u2podexaménwn  th>n  qeón,  prw’toiç  toútoiç  metà  toùç  Sikeliw’taç 

dwrh’sasqai tòn tw<n purw<n karpón.

DIODOR V, 4. 3-4
* filanqrwpótata té un valor adverbial.

NOMS PROPIS

Ai5tnh hç h2: l’Etna [volcà de Sicília].
Dhmh’thr troç h2: Demèter.
Kórh hç h2 h2: Core [nom donat a Persèfone].
Sikeliw’thç ou o2: sicilià.
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